2. Wir griaffen den Hausherrn und seine Hausfrau,
wir grialen die Sohne und Tochter Jungfraun,
wir griaBen den Knecht und wir grialen die Dirn,
wir grialen das Kindl, wis liegt in da Wiagn.

3. Was wiinsch ma dem Hausherrn, wis mecht eahm liab sein,
an Beutl Dukéten oder viel mehr im Schrein,
viel Gliick zu den Rindern, den Pferden und Schwein,
a fruchtbares Jahr und an Keller vull Wein.

4. Wias wiinsch ma da Hausfrau, was is sie denn wert,
a guldanes Kochgschirr, an silbernen Herd,
die Speiskdmmer finster, die Kuchl sche liacht,
und wann sie wis kochn tuat, daf sie sche siacht.

5. Was wiinsch ma den Kindern, was is da Welt Brauch,
a Freud zu den Eltern, a Heiratsguat drauf,
a tugsames Lebn und a ehrbdres Gwand
und wann s' amal heiratn, viel Gliick im Ehstind.

6. Was wiinsch ma dem Knecht und wés wiinsch ma da Dirn,
was sull ma denn wiinschen, ji daf ma net liagn,
dem Knecht tausend Taler und da Dirn an schen Ring,
und wann s' amal heiratn, wir a dabei sind.

7. Was wiinsch ma den Hausleutn 4lle zugleich,
wir wiinschen euch dlle dds himmlische Reich,
und wiés ma euch gwunschen hdbn, das is Gott wihr,
das is unser Wunsch fiir das kiinftige Jahr.
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im Steirischen Volksliedarchiv enthalten. Publiziert wurde das Lied erstmals im
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